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Lettavis plavimamdico [alutem .,
=22 AGetliquorem Pieris caballinum,
hagieQuem fabulofus funditaclatex Cyrrhz,
o< Senex ut olim fomniavit Afcrzus.
e Nos, qui falatis diximus facramentum
<= Chrifto fatori, militare vexillam
Crucis {ecuti {ofpitis, levi varum
Nugantium choro relinquimus pagi
Putres lacunas luridamque Pirenen,
Preftar Sionis lympidisfimos fontes
EtI{raelis rivulos{alutares
Libare,cceni qui nihil erahuntfpurci,
Semper-tenaces puritatis integrz, ,
Hic Callicrene Mofis exeritlabrum
Plenum, [caturrit hicliquor Prophetarum
Verendus, ex quo melle dulcior dulci
Promanat bumor Spiritusque ceelettis .
Vocdlisunda, poticne qua peCtus
Zgrum falubrirecreatque fanarque.
HauférePatres hinc aquam fibi vitz
Perennis, baufit inclytinepos Jude
Etnatioin pecyllium Deilecta.
= Sed nonHebrzosimbuit Deus folos
g Vivace lympha & voce, qu beat ceelo.
Enevagantur latius Sjonzi -
Claudi paterno nefcii folo fontes ',
Et profluentis inftar amnis effofi,
Orbem peragrant, & remota terrarum
Luftrant fluento jugiter redundante,
Qualis tumente Nilus alveo lapfus ,.
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Spretique lictoris crepidines rumpens,
Torrentis und vim per arva dimittit,
Ac ruralaté perrigat Canopéa:

Talis refulum fontibus Palzftinis
Gentes inundat flumen entheum Jude.

Nempe (ut remoto, res quod eft, loquarpeplo )
Mundi parenster optimus fuum verbum,
Manu miniftrd Mofis & Prophetarum
In litterasque codicesque congeftum 4
Communicavitliberaliter cunctis
Terrz colonis,plurimasque transfundi
Ex Ifraelis fonte gentiuminlingvas
Curavit, ad confortium vocans [anctz
Sionis omnesorbis incolas lati,

Quis explicare copiam valetdenlam
Translationum, quededére pandectas
Legis factz nec non prophetici verbi
Libros legendos nationibus terrz,
Quascunque vultu luftrat igneo Titan 2

Sed Grzcain illis eminet, velut flammas
Inter minores Noctilucaregina. :
Hoc munus orbi contulit nepos Lagi
Terinclytus decusque fplendidum Regum ,
Quos dives olim protulit Phari tellus,

Vocavit hic & gente fepties denos
Senes Hebrza, quos volumenarcanum
Legum Jehova & codices Prophetarnm
Grazcanicam transferre jusficinlingvam,

O przdicandum encomiofatis nullo
Opus! Superba quid crepas,dicax Memphis ,
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Sepulcra Regum? Nulla pyramis, nullz
 Educraad altas ztherisdomos moles
Par gloriofo et mnemati, quod exftructume
Interpretum fabore fepties dentim,

Hzc Bibliorum gaza facra Grzcorum

Non Lagidztantum auxit oppidd lautam
Struem librorum nobilemque flavisfam,
Quam regio fibi paraverat fumta:

Orbem fed omnem fruge mactaringenti
Verbi volumen entheum facri Grajo
Sermone fcriptum, Nonne quaslibet terra
- Hellas peroras artium parens felix
‘Colorias propaginesque dimifit2

Sic gens Jonum cultabarbaris pasfim
Admixta lingva eraduces fuz mites
Mundum per omnem profercbatubertine.
Sic nationum nullanon, abexcelfo

Quas axe lucis autor igneus fpe&at,
Intelligebat Attice fophos Pithis.

Quis explicare laude posfit human
Benignitatem maximam Patris fummi,.
Grajz loquellz qui potisfimum dulci
Commerciodignatus eft facrum gentes
Vagas vocaread contubernium Semi?

Nox occupabat querquero tenebrarum:
Solum falumque peplo, & umbra lethzis
Emisfa claultris diftinebaterrantes
Grzcos, repenté claracum pliatos turrk
Ex eminente promicans, novum lumen.

- Diffundic & lucerna ccelitis verbi.
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Ieer falutis mite gentibus czcis

Sparfisque monftrat, Sed phariquid accenfuny
Cantare lumen{umo, no e fubluftri

Quod eminus fulgefcit,ignis ut crifpus

Urfz minoris fub polo ? Ecce Matuta

Exorta plenam nunciatdiem mundo,
Splendetque folis aureum jubar: Nempe
Evangell przconium falutaris

Sparfum per orbem plurimis fuitlingvis.

Sed Grzca foladignaFlamini fancto
Apoftolisque vifa, facta qua Chrifti,

Et quz falutis edocent viam, dicta
Vivace fcriptoin publicam daretlucem.

Quidergo cesfas, & juventa, Grzcorumy
Adire fontes Bibliorum, & heminis
" Haurire plenis lympidas aquas vitz?
Quidluce fpernis & die fruiclar®,

Scripto Jehova quz refulgetin verbo?

Nil fvavius, nil frutuofius certceft,

Quam cum Prophetiscumque Apoftolis fanctis
LoquiPelafge voce fertili Svade.

Et hoc mionere lucecraftina nobis
Sedet,docere litteras quibus Grecds
Evergetarum autoritate mandatum.

Atexcitari disferentium fervor
Favore quariraudientium promtos
Proinde Vs bic Choliambus accedit
Magni Patroni candidig, Fautoress
S ubmusfione debitdrogans,noftri

812 baut gravatim vifere ad lares lnds
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Velitis, ac induftriam juventutis
Veftri fereno provocare confpectu
Ovis. Supremum voce fuppluci Numen
Pyecamur,ut vos [ofpites diu ferves
Beetg, forte caelitus percananti,
Prop. publ. a. d. 7. Martii A. C. 1668,
Confignatio Rerum & Perfonarum,

Cogitanti mibi pronuper,quo de argumento porisfimum inAta
Virlingiano, qui bac anni tempeftatein Magdalenco noflro erat
adornandus , difierendum efiet , commodum_occurrebat Verfto
LXX.Interpretum,qui facros €5 canonicosV.T. libros ex linga
Hebraici in Gracum fermeonum Prolemai Philadelphi Regis
AEgyptiorum provocati libevalitate, transfuderunt. Nibil enim
ad [tudium Grece lingue juventsli commendandam{ quem in
finem hujusmodi Altusbaberi confvewit ) magis vifum ¢ft con-
grunm, quam landare Gracam iftam ermonts prophetici Inter-
pretationem, quam ipfe Spiritus S anciustanta dignatus eft hono-
ve, ut ex 232. V aticinits Teflimoniisg, facvss , que in N. T. alle-
gantur, plerag, itsdem prorfus,qua in Verfione LXX. leguntur
verbis beomvedsns Evvangeliffarum Apeflolorumg, Scripris fuerint
inferta. Hang susguies D. Irenzus (liby 5. ) annotavit ; Apo-
ftoli , inquiens , confonant Interpretationi, & Interpre-
tatio confonat Apoftolorum traditioni. Hoc
certé , non Jine Numine faftum: Unus enim & idem Spi-
ritus Dei (addit ibidem1renzus ) qui in Prophetis przdixit,
& in Senioribus interpretatus ¢ft, quz prophetata fuerant.
Hine D. Hierony mus (prefat. in Paralip.) Spiritus S. affla-
tu -0, ex Hebrzis iftacranftulisfe sit. Quapropter D. Augu-
ftinus ( inde C. D.lib.15.c, 11. ) banc Verfionem omnibus alits
anteferendam cfSe copiaf¢ docet,edg iu [fententia prater Hicrony-
mum
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mum €5 Irenzum jam laudatos, sutlnpn babet Clementen,
Alexandrinum, qui affertioni buic evidentemyationem addens
ait : Confilium Dei fingulare fuit, qui ad Grazcas aures
Coe s dnoas ) illapreparaverat. (lib,s Strom. Rewverd
enim Dews operd Interpretationis bujus Graca Gracos, quorum
lingva o tempore » quoinlucem prodiit, apud omnes feré orbis
nationes evat ufitata, ad confortium Ifraclts €5 Ecclefie convo-
care woluit, quem in finem etiam deinceps Evangelium Jefa
Chrifti Graco [ermone ab Apoftolis fuit per[criptum, Merito
itaq Biblia Graca juventuts caynmcnda , ufurpans mihi bac D.
Auguftini(Tom.2.ep.3.) werba : Pracipué Apofltolorum.
lingvas exhortor ut legas, ex his enim ad cognofcendos
Prophetas excitaberis, quorum teftimoniis utuntur Apo-
{toli. : :
Inipfiwers Atu adornands Axiftée , quid Ptol. Philadel-
 pho ad Eleazarum principem faceydotum fuper negocio interpre-
tationds procurando fuerat mifius, narrasionem biftoricam, cajus
pracipuam partem Jolephus in lib. 12. ¢, 2. Antiq. Jud. tran-
[Rulit, fequi luber,mifSis dubits, quz de autore , wuim ab Aifteas
ipfo, vel potius Helleniftisi. e Fudais gracisfantibus, bifterias
ifla fit conferipta, €7 aliis, qua W owerius (in Syntag. deGra-
caBibl. Verl.) perquifit excuflit. Ipfum opus [anttum cum
Bb. Patribus fine prologo galeato cclebrare uobss fumimus 5 €0
erdine, quem fequens Elenchus defignat.
Audientur,
3. Praceptor, ipfam Verfionem LXX. G1 atam Graco 0%, brevi fermone juven-
1A 1} CommEndatnrus :
2. Difcipuli ' St
1. Adolefcentes de eadems, fine habign feewico, fictis lices Jab perfornds, difer-
turiydialogis Ve
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i Primo de Interpretibus, qui Heby aicos de Legibus divinis libros in Gracum
Jermonem transferant, a fumuio facerdose per legarioncm ¢ epiftolam yegi-
amimpctyandis confultabunt, Prolem aus Pﬁi!m’:!pbm Rex , ( Johan, Er-
neftus Giisfavius Dracoreus. ) : ’
Demetrius Phalergus Bibliothecaregie prafei?ns, Johannes Kurtzmannus
Vratisl. )
Arifteas, primarins Regés minifter, (Conftant. Nathanael Guffermuthy
Dracor. )
Andreas,Regii corporss caffos,[ Georg. Sigilmundus9iagel/Jauranus.]
InSecundo de refponfione ad litterasRegss & mittendss interpresibus conferent,
Eleafarus, (ummus facerdss, [Michael Gebhardus Sora.Lufat.]
Jolephus, Interpretum primus [ S1gifmundus Cunradi Sora-Lufat,
in Tertio Piol, Philadelphiffudium & munificentiam éncondendi Bibliothecd
& procurandi Liberoram [acrorum Verfione commendabuns,
- Bafilides, [Gotofredus SteudnerusGryphorinus,]
Archelam, [ Johannes A lbertus Crantzius Leorinus
Cleemenes, | Adam Sigifmundus Scultetus Vratislavienfis, ]
Philemon, [ Gotofredus Biittnerus Leorinus. ]
1% Quarto Scripturam [acyam alternatim Graco ferm landabunts
Eufebins, [ ChriftophorusFribenius Landshutt.]]
Timothews,| Chriftianus Schauertus Lauba.Lufat, ]
An Quinto Interpresationem LXX.La. ferm. celebrabunt,
Uraniss, (Andreas Goldbachius Vratislavien{is,
Dorotheus, (Johan, Fridricus DrofcheliusSpremberga-Lufat, )
Theophanes, (Fridricus Geislerus Jauranus, )
Hierophilus, (Balthalar Stephani Bregenfis.)
2. Pueri, Refponfa Interpr. ad Queffiones Ptol. Phil, potiora recitaturi,
Gotfrid Hermannus rratisl. |Efaias Sauter.
David Ovabner pratisl, | Fohan. Gotfrid Albertus , |
Abraham Nifdyelfy Lefnen. i,D._mie/ Sritfdy/ Srratisl,
Tacobus §idlav pracisiav, |Samuel Rinder/ i

| Daniet Eeupolbf/ ¥
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